


Technical_data'

Overall Length 14'9"

Beam 6’1"

Displacement (light)

without engine 660 Ibs

Total Crew Capacity 4 Persons
Self-bailing cockpit

Boat design categories “Cc"
C € marking ON36-2
Suggested power

Qutboard 40 HP long shaft

The Rio shipyards reserve the right In order: o improve
uality standards to introduce changes and varations at
any moment without notice. Std equipment and technical
data should 'not be considered as binding upon us. The

- photegraphs used herein include: also rigging which are

not:part of the standard equipment. Printed.in July 2000

Caratteristiche tecniche

Lunghezza f.t. mt 4,50
Larghezza mt 1,85
Peso a vuoto

senza motore kg 300
Portata persone n. 4
Pozzetto autosvuotante

Categoria di progetto “C”
Omologazione C€ ON 36-2

Motorizzazione consigliata
Fuoribordo 40 HP piede lungo

Il cantiere si riserva |a tacoltd, al fine: di migliorare il pro-
dotto, di appertare varianti senza preavviso. L'equipag-
giamento standard e |e caratieristiche tecniche sono da
intendersi' approssimativi.. Melle fota sl possono veders:
anche acoessor che non sono standard.

Stampatoin: Luglio 2000 : i

[T i
Caracteristiques technigues™
Longueur hors tout ”4,50 m
“Largeur 1,85 m
Poids 3 vide

sans moteur 300 kgs
Nombre de personnes 4
Cockpit autovideur

Categ. de homologation “c"
Homologation C€ ON 36-2

Motorisation conseillé
Hors-bord 40 HP arbre long

Le constructeur se réserve Ié faculté, afin d’améliorer son
produit, d'apporter a tout moment et sans préavis toutes

. modifications. L'équipement standard et les caractéristi-
- ques techniques doivent élre considerées aproximatives.
Dans les photos I'on voit aussi des accesscires qui ne

sont pas standard. Imprimée en Juillet 2000
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a total 4,50 mtrs.
ja 1,85 mirs.
en vacio

otor 300 kgrs.
acidad 4 personas
era autovaciante

g. de homologacion “C”

blogacion C€ ON 36-2

prizacion aconsejada
aborda 40 HP eje largo

eserva el derecho de efectuar las modifica-
ue estime mds oportunas. El equipo stan-
s caracteristicas técnicas deben entenderse
ados, En las fotografias de este catalogo
aparecer accesorios no incluidos en el equi-
gard. Impreso Julio 2000

i Technische Daten

Lange (.a. 4,50 m.
Breite 185w
. Leergewicht

ohne Motor 300 kg
Tragfahigkeit 4 Personen
Selbstlenzendes Cockpit

Kategorie “c”
C€ Bestatigung ON 36-2
Motorisierung angezeigt
AuBenborder 40 HP Langschaft

Aui Grund ifwer Politik stindiger Produktionverbesserung
behalt A0 sich das Recht vor, ohne Ankindigung die in
diesem Katalog beschrichenen Daten zu andem. Der
tandard T iz technischen i

S5 g und die Daten sind
Annghemd snd auch Zishehore die nicht zu
femEss) k‘-ﬁi-:n_ 0 Gedinickt im Juli 2000

~ Standard 'equipment'

Anchor with rope - Bow and aft cleats - Mooring
lines - Central helm position - Aft cushioned divan -
Bow and aft towing hooks - Bow anchor storage
with hatch - Aft side storages - Stowage under helm
position - Storage under aft divan - Paddle with
hook - Bow seat with cushion - Complete rubber
fendering - Windscreen on console - Aft incorpora-
ted platform with swimming ladder - Flag with flag
pole and socket - Stainless steel bow pulpit and
deck rails - Helm position front cushioned seat -
Pilot seat with cushion - Drain tabs for cockpit -
Weel with monocable drive.

Equipaggiamento standard

Ancora con cima - Bitte a prua e a peppa - Cime

per ormeggio - Consolle di guida centrale = Divano
imbottito di poppa - Ganci traino a prua e a poppa
- Gavone ancora -: Gavoni lateraliia prua - Gavone
sotto la consolle - Gavone sotto'il divano di poppa -
Pagaia con gancio - Panchette a prua con cuscino -
Parabordo in gomma completo - Parabrezza su
consolle - Piattaforma incorporata di poppa con
scaletta bagno - Portabandiera con bandiera nazio-
nale - Pulpito di prua e tientibene laterali in acciaio
inox - Sedile imbottito davanti alla consolle - Sedile
di pilotaggio con cuscino - Tappi scarico acqua dal
pozzetto - Volante con timoneria monocavo.

Equipo standard

. Ancla con cabo - Cornamusas a proa y popé = Cabos de

amarre - Consola central de pilotaje - Asiento acolchado
a popa - Gancamos arrastre a proa y popa - Cofre ancla
- Cofres laterales a proa - Cofre bajo consola de pilotaje
- Cofre bajo el asiento de popa - Remo bichero -
Banquetas a proa con cojin - Bordon de goma completo
unién casco y cubierta - Parabrisas en la consola -
Plataforma de bafio integrada con escala - Asta con
bandera - Pulpito de proa y barandilla en acero inoxida-
ble - Asiento acolchado delante de la consola - Asiento
piloto con cojin - Tapones desagtie en banera - Volante
con direccion de cremallera. :

Equipement standard

Ancre avec corde - Taquets avant et arriére -
Cordage d'amarrage - Siege pilote central -
Canape arriere rembourrée - Anneaux de remor-
quage a proue et poupe - Puit & ancre - Coffres
sous les banquettes avant - Rangement sous le
coffre arriere - Gaffe-pagaie - Banquette avant avec
coussin - Bourdon de protection complet -
Parebrise - Plate-forme arriere incorporée avec
échelle de bains - Mat de pavillon et pavillon natio-
nal - Balcon avant et arriére en inox - Siége rem-
bourrée devant la console - Siége pilote avec cous-
sin - Bouchon de nable pour cockpit - Direction
crémaillere monocable avec volant. '

Standard Ausriistung

Anker mit kette - Klampen vorne und am Heck -
Tauwerk - Steuerpult in der mitte - Polster
Heckdivan - Osen vorne und am Heck -
Ankerkasten - Staurdume vorne - Staurdume unten
den Steuerpult - Stauraume unten den Heckdivan -
Bootshaken mit Paddeln - Banken vorne mit Kissen
- Scheuerleiste Gummieinlage - Windschutzscheibe
auf Steuerpult - Integrierte Badeplattform mit
Badeleiter - Fahnenstange mit Fahne - Nirosta Bug
und heckreling - Gepolsteter Sitz davor Steuerpult -
Gepolsteter Fahrersitzbank - Lenzstopfen im Pflicht
- Lenkrad mit Kabelsteuerung.
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